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1l Convegno Sicilia-Tunisia: rapporti e confluenze culturali. 1 poeta Mario Scalesi si €
svolto a Palermo nei giorni 15 e 16 ottobre 1998, presso il Palazzo dei Normanni
(Sala “Duca di Montalto”) e il Palazzo Branciforte.

E stato promosso dall'Istituto siciliano di studi politici ed economici, in colla-
borazione con la Fondazione culturale “Lauro Chiazzese”, con il patrocinio dell’As-
semblea Regionale Siciliana e della Provincia regionale di Palermo, con la partecipa-
zione dell’Universita degli Studi di Palermo, dell’Associazione dei parlamentari regio-
nali per lo sviluppo delle relazioni Sicilia-Tunisia, del SECUM (Sciences, ¢ducation et
cultures en Méditerranée), della Fondazione Federico II e dell’Accademia di Sicilia.

In questo volume sono stati raccolti gli interventi degli studiosi e del pubblico
partecipanti ai lavori.

Per ragioni non dipendenti dalla nostra volonti, non & stato possibile includere
la relazione del prof. Jean Robert Henry, docente alle Universita di Aix-en-Provence
e di Marsiglia.
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Sicilia, Tunisia e la poesia di Mario Scalesi

MARIA GABRIELLA PASQUALINI

Docente di storia e istitugioni defl’ A frica Mediterranea e del vicino Oriente all'Universitd di Palermo

Molti anni fa, in un luogo di meditazione di Sidi Bou Said, sorbendo un #¢alla
menta, di fronte 2 un mare di un azzurro intenso, mentre il sole lentamente si nascon-
deva alla vista e il rumore della vita si attenuava, pensavo alle parole di un maestro
dell’analisi storica del Mediterraneo, Fernand Braudel, il quale scriveva che questo
mare «(...) ¢ mille cose insieme. Non un paesaggio, ma innumetevoli paesaggi. Non
un mare, ma un susseguirsi di mari. Non una civilta, ma una serie di civilta. Viaggiare
nel Mediterraneo significa incontrare il mondo romano in Libano, la preistoria in
Sardegna, le citta greche in Sicilia, la presenza araba in Spagna, I'Islam turco in
Yugoslavia...come spiegare I'essenza profonda del Mediterraneo(...)».! Vi sono in
esso le radici della parte pit profonda della civilta italiana, francese, greca, spagnola e
araba. Le stesse parole mi vengono spesso alla mente quando sono sul mare di Marsala
o di Mazara del Vallo e vedo i pescatori siciliani e tunisini rientrare in porto: in quei
momenti comprendo profondamente cosa vuol dite essete una mediterranea, con una
memotia culturale vastissima che mi ¢ stata legata da generazioni di avi abitanti di
questo bacino ampio e vivo.

Il Mediterraneo & stato per lungo tempo il centro del mondo, anzi piu che il
centro del mondo, era # mondo stesso. Poi nuove scoperte geografiche hanno spo-
stato I’asse dell’interesse mondiale da quel centro, finché la zona é tornata ad essere
di grande importanza, gia agli inizi di questo secolo, soprattutto per I'abbondanza di
una materia strategica, della quale non si sono ancora trovati sostituti equivalenti su
latga scala, Poro nero, il petrolio, dal quale continua a dipendere 'andamento del-
’economia globale di quella parte del mondo privo di questa risotsa.

Quello che ¢ rimarchevole in questa regione geopolitica, da ritenere a buon
diritto un insieme unico, & la diversita dei popoli che vi abitavano e che vi abitano
tuttora, diversita di popoli e di nazioni, diversita di religioni diversita di scritture, ma
con alla base forti elementi culturali, oltre che storici, comuni; elemenn che ne fanno
dei mediterranci.

I’ambiente mediterraneo ¢ allo stesso tempo europeo, balcanico, magtebino,
cattolico, ortodosso, islamizzato e, in piccola parte, ebreo. Vi hanno trovato spazio
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imperi, regni, beycati, sceiccati. Vi si trovano nel nostro secolo nuove e vecchie forme
di governo: monarchia, repubblica, regimi totalitati e tutti gli stadi rappresentanti
dell’evoluzione democratica, cosi come vi si trovano sicuramente tutti gli stadi del-
Pevoluzione economica, dall’agricoltura condotta con metodi ancora primitivi alle
Silicon Valley europee.

Per complicare ulteriormente la situazione, in questo mare non vi é una frontie-
ra stagna alle influenze reciproche dei grandi movimenti, che si intersecano in una
reciproca compenetrazione e si scontrano a volte in modo complesso e assai insidio-
so. Ed ¢é stato anche su questo mare che, durante la guerra fredda, gli Stati Uniti e
PUnione Sovietica si sono fronteggiati, per tentare di far regnare, come una volta
avevano fatto i romani, la pax americana o lideologia economica anticapitalistica sovdeti-
va.

11 Meditetranco non ¢ certo piu, ai nostri giorni, il centro del mondo, ma &
sempre una sorta di modello primario di una notevole complessita geopolitica. F.
ancora uno degli spazi principali, nei quali, volontariamente o non, il mondo cosid-
detto occidentale mette in gioco il proprio ruolo di potenza mondiale. E una nuova
frontiera verso la quale I'Italia vucle e deve restare libera, pur nel tispetto degli accot-
di internazionali, di controllare i suoi approcci, di commerciare senza problemi e di
restare fedele ai suoi principi, anche nel quadro delle alleanze militari alle quali ha
aderito.

I Mediterraneo & dunque una frontiera geografica e geologica e uno spazio di
civilizzazioni, costituendo essa stessa uno spazio dalle molteplici componenti.

La geografia ¢, in prima battuta, la causa fondamentale di quello che oggi il
Mediterraneo rappresenta: in nessuna altra parte del mondo forse il concetto di
geopolitica ha un senso cosi evidente.

Gli stati che si affacciano sul Mediterraneo sono legati al suolo, al clima, ad un
passato comune, ad una storia comune, a religioni che si combattono, ma che hanno
un gran numeto di elementi comuni e sono espressioni di uno stesso modo di inten-
dere la spiritualita. Il Mediterraneo dunque riunisce le condizioni di base costitutive
di una unita organica pet stotia, economia, geografia umana, culture, geologia, clima,
vegetazione.*

11 Mediterraneo, nell’accezione integrata di spazio-tempo, € una singola civilta
esso stesso, perché lo spirito che lo pervade, fin dai tempi pit antichi, si ¢ trovato
sempte in continuo stimolo e sollecitazione. Le religioni monoteiste sono nate qui. I
grandi moviment di pensiero, vero sangue delle civilta, danno un senso compiuto a
tutti gli avvenimenti. Di fronte all'ignoto, le religioni che spiegano e aiutano a vivere,
si sono concentrate in fotrza in questa culla di civilta,

Il Mediterraneo ¢ stato una zona circoscritta di lotte. Ne sono derivate
delle comuniti culturali certamente differenziate, ma con basi comuni. Scriveva
sempre Braudel che il Mediterraneo, al di 1a delle sue divisioni politiche attuali,
rappresenta tre comunita culturali di grande rispetto, molto vivaci, tre modi cor-
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diali di vivere, bete, mangiare, sempre pronte a mostrarsi i denti, ma dall’infinito
destino. Queste civilta, sono infatti le uniche di largo respiro nel Mediterraneo, che
possano essete seguite e vissute senza interruzione attraverso le peripezie e gli
incidenti della storia mediterranea.

In sostanza una frontiera in tutti i sensi possibili, focus di quel concentramento
umano che ha visto nascere delle religioni e morire degli imperi tra i quali 'Egitto,
poi la Grecia, poi Roma, poi Bisanzio, poi Costantinopoli.

La Sublime Porta, dominio di grande civilta e fort eredita culturali, & stata sman-
tellata non solo a causa della propria estensione e della progressiva impotenza politi-
ca e amministrativa - pet quanto per molti secoli sia tiuscita a concretate una difficile
forma di coesione tra tanti popoli diversi -, ma anche dalla presenza grandemente
invasiva, nell’Ottocento, della Francia e dell’'Inghilterra: queste due potenze eutopee,
in particolate, hanno importato nel settore mediorientale una nuova forma di capita-
lismo, che ha sovvertito equilibri economici, ormai precati, e quindi politici, che di-
moravano non soltanto su una demografia mediocre e una economia tradizionale,
ma anche su una relativa compattezza pre-capitalistica, data dai commerci marini;
compattezza appunto sconvolta dai nuovi sistemi finanziari.

Come pero bene fa notare lo studioso francese André Nouschi,? in un suo
recentissimo e approfondito studio, con il capitalismo il Mediterraneo entra nel cit-
cuito economico mondiale e anche la circolazione delle metci e i trasporti, special-
mente dopo Papertura del Canale di Suez, é stata incrementata fino a modificare
definitivamente le caratteristiche economiche del pre-capitalismo.

I1 Mediterraneo & sempre stato forse troppo ricco di tensioni nate in forza di
equilibri instabili, ognuno dei quali, in qualsiasi momento si confronta con altri nel
suo ambiente con un gioco di fusioni e di fissioni: da questi equilibri instabili la
seconda meta del Novecento ha etreditato una caldaia in ebollizione, una bomba
potenzialmente forse pronta ad esplodere o forse mai, proprio per quegli equilibri
instabili; tomba impossibile dell'umanita politica, perché sua culla continua. Ed & una
culla perché cosi ha voluto la geografia e «(...) la geografia & la sola costante della
politica estera», come diceva Bismarck, non tralasciando, pero, I'elemento “econo-
mia”, come ¢ stato dimostrato ampiamente negli ultimi due secoli, in particolare.

Ai nostri giorni vi ¢ ancora una originalitd del Meditetraneo? Quale la struttura
dello spazio meditetrraneo?

Fino alla scoperta dell’ America, il Mediterraneo era un mare impottante, ma
chiuso, non dallo stretto di Gibraltar, ma dallo stesso Oceano Atlantico sconosciu-
to. Fermati da questo muro oceanico, dei gruppi umani — che si differenziavano
per le loro origini etniche, la loro lingua, le loro ctedenze —, si disputarono e si
divisero uno spazio compartimentato. Quei gruppi modellarono anche dei sistemi
statuali che rafforzarono o fecero a pezzi le loro ctedenze. In nome di un Dio
unico, dei quali essi interpretarono in modo diverso le rivelazioni successive e si
opposero fra diloro, il Mediterraneo divenne cosi un luogo di violenti scontri, ma
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anche di intensi scambi fra cristiani ¢ musulmani. Nel Mediterraneo conversero
popoli venuti dall’Oriente e dall’Occidente: gli incontti sono stati pitt numerosi e
duraturi degli scontri, che certamente sono stati assai sanguinosi.

Sulle rive di questo mare si affacciano due spazi terrestri che sono anche due
spazi culturali, come ben fa notare lan Lesser nei suoi approfonditi studi* quello
arabo & un importante spazio storico culturale che si pone di fronte e a contatto con
il suo omologo dell’Occidente, in quanto spazio mediterraneo e quindi dialoga con
I"Europa con tutte le sue risorse, la sua demografia e anche con le conseguenze dei
suoi conflitti, in particolare quello arabo-palestinese.

L’Huropa non si € mai potuta sottrarre ¢ non puo sottrarsi a questo dialogo
che la coinvolge sempre pit direttamente, anche per via delle forti correnti migratorie
che continuano a percorrere quel mare in ogni direzione, da secoli. Correnti
migratorie che sono state piu intense negli ultimi dieci anni, ma da sempre una
caratteristica di questo bacino, fin dall’antichita, dove il concetto di libeto scambio
delle merci e di mobilita delle persone era fotse piti ampio che nei due secoli imme-
diatamente precedenti I'attuale.

Queste correnti migratotie sono frutto di un fenomeno demografico di grande
importanza: infatti la crescita demografica € stata molto pit importante nei Paesi a
sud del Mediterraneo che nel resto dell’Europa — crescita demografica di alcune po-
polazioni che ancora oggi aumenta, anche fuori del tetritorio di otigine. Il tutto unito
a quel fenomeno di un capitalismo nuovo per queste terre. Bisogna dire che tutto
questo ha distrutto i solidi vincoli di una societa tradizionale, formata dalla tribu e
dalla famiglia allargata. Insieme al nuovo concetto di nazione e di nazione identitd
nazionale, si sono spezzati legami precedenti molto forti; sono spatite strutture so-
ciali tradizionali, dando origine ad una nuova diaspora che ¢ divenuta sempte piu
intensa specialmente dopo la seconda guetra mondiale e nell’ulimo decennio.

Peraltro vi € da considerare che con la spinta originaria di una emigrazione dalle
campagne alle citta si € verificato un primo movimento di umanita all'interno stesso dei
vati paesi, che ha contribuito alla dissoluzione dei legami precedenti. L'inutbamento di
molti elementi ha determinato anche sacche di sottoproletariato nelle citta mediterranee
che si sono espanse a vista d’occhio: il miraggio del salario sicuto, fosse esso dato da lavori
edili o dal settore industrializzato, ha spopolato le campagne: prima nel settore nord del
Mate, cioé in BEuropa; poi, con sequenza logica, dovuta anche alle speculazioni coloniali
postcoloniali, lo stesso fenomeno si ¢ affermato sulla sponda sud del Mare, creando
squilibti importanti in una societd agricola e patriarcale, ma non industrializzata.

11 diritto dei popoli all’autodeterminazione € stato la motivazione principale
della politica iniziale del secondo dopoguerra, specialmente dopo la fine in Europa
del fascismo e del nazismo che hanno mostrato all’intera umanita i pericoli insiti nel
totalitarismo e hanno rinforzato il senso di nazionalismo sulla sponda sud.

La stotia del Maghreb e del Mashreq ¢ sicuramente contrassegnata da esempi di
centri politici potenti (tradizione che si ¢ indubbiamente rafforzata con limpatto
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coloniale). Nel trentennio che segue la fine del conflitto, la politica del mondo
mediorientale, come fa notate Nouschi,” si divide in due scuole, quella filo sovietica
con le catatteristiche della pianificazione e dell’autogestione e quella che ha per mo-
dello il mondo capitalista liberale, nel quale lo stato avrebbe solamente un ruolo di
inditizzo e coordinamento,

Nel mondo occidentale che si affaccia sulle rive mediterranee vi era la stessa
divisione. La cortina di ferro, che divideva due mondi e due concezioni dello Stato,
era presente e aveva una grande influenza anche nella sponda sud del Mediterraneo,
ove le due scuole politiche si sono sempre fronteggiate, anche in armi. La cortina di
ferro sembra ormai definitivamente scomparsa.

 Intanto i nazionalismi locali, che erano sbocciati durante il colonialismo, si sono
ratforzati dopo il conflitto mondiale. Vi erano nazionalismi ‘coloniali’ quali ad esem-
pio il sionismo: esso ha lasciato come pesante eredita il conflitto fra nazionalisti
palestinesi e nazionalisti ebrei, oltre che la lotta delle due diverse credenze religiose.

Uno degli erroti pitt comuni che si commettono in Occidente, riferendosi a
questa regione ¢ quello di confondere o di assimilare facilmente arabismo con PIslam,
ove invece meglio sarebbe per il Mediterraneo riferirsi ad un’area islamico-mediterra-
nea che potrebbe cosi includere il mondo ottomano, che non é arabo ma musulmano;
la Spagna che ¢ stata anche arabo-islamico-giudea, o la Sicilia medioevale e moderna,
in una storia dunque che comprende in realtd tutto il Mediterraneo.

La consapevolezza delle proprie tradizioni culturali e religiose ¢ motivo di orgo-
glio per tutte le popolazioni mediterrance e cosi deve essere: la dignita dell’essere
umano ¢ data anche dall’amore e dal rispetto che si porta alla propria storia, alle
proprie tradizioni, a quel bagaglio di geni culturali che ci accompagna dalla nascita.

La posizione geopolitica dei paesi del Maghreb e del Mashreq fa di questi stati
una frontiera culturale, una linea politica ed economica di grande importanza, so-
prattutto dopo la fine della cosiddetta guerra fredda, con i profondi cambiamenti
avvenuti nell’est europeo.

I problemi sociali, come le migrazioni di massa, o i problemi economici, che
indeboliscono le economie dei singoli Stati, non devono alterare la stabilita di questa
regione mediterranea, ove gli scontri sono stati poi incontri di civilta diverse, ugual-
mente grandi e degne dell’essere umano, E vero che i Paesi dell’Europa mediterranea
hanno in comune il problema di dover risolvere un insieme di contingenze sociali
che vengono comunemente definite come problemi del sottosviluppo. E pur vero
che questi problemi hanno le stesse caratteristiche sostanziali sia a nord che a sud.
Attualmente ¢ in atto un grande scontro, non di religioni, ma di ideologie, di presa del
potere e soprattutto di esercizio del potere. Non vi puo e non vi deve essere antago-
nismo tra popoli che parlano la stessa lingua di civilta e di cultura.

In questo quadro interessante e complesso d’inizio di un nuovo millennio, si
insetisce, nella lunga tradizione di espressioni poetiche sorte da una parte e dall’altra
delle sponde del Mediterraneo, la figura di Mario Scalesi, siciiano di Tunisi, che si esprime
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in una delle lingue da sempre patlate nel Mare, iz fiancese, una lingua ricca, melodiosa,
al pari delle altre che sono parlate in questo settore strategico, € cioé lo spagnolo, il
greco, larabo e litaliano, per non indicare che le piti conosciute. Una rara. espressio-
ne di sincretismo culturale concreto: chi ha avuto la fortuna di studiare queste lingue,
nella loto forma antica o moderna, classica o locale, non puo stupirsi, perché anche
questa molteplicita di idiomi, forti di letterature ampie ¢ pregnanti, arricchisce ulte-
riormente la civilta mediterranea.

Figura complessa, quella di Mario Scalesi: uomo di grande sensibilita, forse a
volte esasperata, ma intelligente e produttiva. Uomo, secondo una interpretazione
petsonale di chi scrive, forte e violento nei sentimenti, cosi come sono forti e violenti
i coloti della terra che gli ha dato i natali e di quella dei suoi avi. Non ¢ un caso che
Scalesi termini la sua vita nel Manicomio di Palermo, il 13 marzo del 1922.

Kavafis, Ungaretti, Amin Maalouf, Nagib Mahfuz, Luigi Pirandello, Leonardo
Sciascia... Matio Scalesi: solo per ricordate alcuni nomi, dimenticando colpevolmen-
te mold altri.

Mario Scalesi: uno sctittore e un poeta. Ha raccontato e tramandato la vita dura
e difficile di un emigrato, anche se nato fisicamente nella terra in cui vive la vita di chi
per ragioni di lavoro o di famiglia lascia le proprie radici. Al tempo stesso, pero, si
libera di questi elementi contingenti, divenendo un simbolo per Sicilia e Tunisia: due
terre che hanno costituito un ponte ideale per un dialogo costruito e lo sono pet
quello da costruire nel fututo.

Le pagine che seguiranno, se il lettore avra linteresse di continuare, ne tracciano
un ritratto completo e invitano alla lettura approfondita dei suoi scritti. Un percorso
ticco e stimolante, difficile, a volte triste, ma che illumina e invita a profonda rifles-
sione.
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